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Il Messe Berlin

Bitte beachten Sie: Zahlung der Kaution und Verfall der Kaution

Die angegebene Ausfahrzeit ist zu beachten. Wenn Sie die Ausfahrzeit (iberschreiten, wird lhre Kaution
einbehalten. Nach Ablauf der angegebenen Zeit gilt Inr Fahrzeug als illegal abgestellt und kann somit
kostenpflichtig umgesetzt werden. Die dafir entstehenden Kosten sind von Ihnen zu tragen. Den Anwei-
sungen des Ordnungspersonals ist Folge zu leisten. Diese Regelung ist in lhrem eigenen Interesse und
dient Ihrer Sicherheit.

Wir bitten um lhr Verstandnis.

Please Note: Payment of deposit and time penalty

The given exit time is to be observed. If you exceed this exit time, you will forfeit your deposit.After
expiration of the exit time, your vehicle is considered to be parked illegally and could be towed away. You
would be liable for such costs as are incurred. Directions and instructions by supervising personnel must
be adhered to. These regulations are in the interests of both your own and the site's security.

We request your understanding in these matters.

Remarque importante : paiement et expiration de la caution

Le temps de sortie indiqué doit étre respecté. Si vous dépassez le temps de sortie, votre caution sera
retenue. Apres expiration du temps indiqué, votre véhicule sera considéré comme étant en stationnement
illégal, ce qui pourra entrainer son enlevement a titre payant. Les frais en résultant seront a votre charge.
Les consignes du personnel de surveillance doivent étre respectées. Ce reglement est établi dans votre
intérét et pour votre sécurité.

Nous vous remercions de votre compréhension.

Por favor, tenga en cuenta: pago y caducidad de la fianza

Debe tener en cuenta la hora de salida indicada. Si sobrepasa la hora de salida, retendremos su fianza.
Una vez superado el tiempo indicado se considerara que su vehiculo esta aparcado de forma ilegal y
podria ser trasladado, en cuyo caso usted correria con los gastos resultantes. Debe seguir las
indicaciones del personal encargado. Esta regulacion es por su propio interés y por su seguridad.

Rogamos su comprension.

Preste atencao ao pagamento da caucao e ao limite de validade da caucao

Deve respeitar o tempo de descarga indicado. Se o tempo de descarga for ultrapassado, a sua caucao
serd retida. Depois de decorrido o tempo indicado, o0 seu veiculo sera considerado como estando
estacionado ilegalmente e pode, por isso, ser movido para outro local. Os custos dai decorrentes serdo da
sua responsabilidade. Devem ser seguidas as instru¢des dos responsaveis pela vigilancia. Este
regulamento visa o seu préprio interesse e seguranca.

Agradecemos a sua compreensao.

Attenzione: pagamento della cauzione e perdita della cauzione

L’ora di uscita indicata deve essere rispettata. Se si supera 'ora di uscita, la cauzione versata verra
trattenuta. Trascorsa I'ora indicata, il veicolo sara considerato parcheggiato illegalmente e potra essere
spostato con obbligo di pagamento delle spese risultanti, che saranno a vostro carico. Siete pregati di
attenervi alle disposizioni del personale di vigilanza. Il presente regolamento & nel vostro interesse ed &
utile alla vostra sicurezza.

Confidiamo nella vostra comprensione.

Povsimnéte si prosim: Slozeni a zanik kauce

Je tfeba dodrzovat doby vyjezdu. Jestlize prekrocite dobu vyjezdu, bude vase kauce zadrzena. Po uplynuti
uvedené doby se vaSe vozidlo povaZzuje za nelegalné odstavené a muze proto byt odtazeno za Ghradu. Z
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Toto opatfeni je ve vadem zajmu resp. slouzi vasi bezpecnosti.
Prosime o pochopeni.
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Il Messe Berlin

Neem het volgende in acht: betaling van de borgsom en verval van de borgsom

De aangegeven uitrijtijd moet in acht worden genomen. Wanneer u de uitrijtijd overschrijdt, wordt de
borgsom ingehouden. Na het verstrijken van de aangegeven tijd geldt uw voertuig als illegaal geparkeerd
en kan derhalve met verplichte betaling van de kosten worden verplaatst. De kosten die daardoor ontstaan
gaan te uwen laste. De aanwijzingen van het ordepersoneel moeten worden opgevolgd. Deze regeling is
in uw belang en dient voor uw veiligheid.

Wij hopen dat u daar begrip voor heeft.

Wazna informacja: wptata kauciji i jej przepadek

Nalezy przestrzega¢ podanego czasu jazdy. Przekroczenie czasu skutkuje zatrzymaniem kaucji. Po
uptywie podanego czasu pojazd uwaza sie za pozostawiony nielegalnie i w konsekwencji moze on zostac
odholowany na inne miejsce. W takiej sytuacji poniosa Panstwo zwigzane z tym koszty. Nalezy stosowac
sie do polecen personelu porzadkowego. Niniejszy przepis lezy w Panstwa interesie i stuzy Panstwa
bezpieczenstwu.

Prosimy o zrozumienie.

Litfen dikkat ediniz: Teminatin 6denmesi ve yanmasi

I

|

Belirtilen ¢ikis zamanina uyulmalidir. Cikis siresini astiginiz takdirde, teminatiniz iade edilmeyecektir.
Belirtilen slreyi astiktan sonra araciniz yasadisi park edilmis sayilir ve bu durumda Ucrete tabi bigimde
cekilebilir. Bununla ilgili tahakkuk eden masraflar ise tarafinizdan kargilanacaktir. idari personelin
talimatlarina uyulmasi zorunludur. Bu uygulama sizin kendi menfaatinizedir ve ayrica sizin givenliginize
hizmet etmektedir.

Anlayis gdstermenizi rica ederiz.

Mpooégte rapakaAw: KataBoAnl Tng €yyunong Kal KATamTwon Tng yyunong

MpétTel va TTPOCELETE TOV AvOPEPOUEVO XPOVO £€0D0U (XpoVIKA dIdpKEIa OTO TEAOG TNG OTToiag Ba TTPETTEl va
EXETE EYKATOAEIWEI TO XWPO TNG €KBEONG). X€ TTEPITTITWON TTOU UTTEPREITE TO Xpodvo ££6O0U, TOTE Ba
TTapakpatnOei n eyyunon oag. Metd tn AN Tou avagepopevou Xpovou Bewpeite To OXNUA 0Ag WG
TTAPAVOUA TTAPKAPICHEVO KAl UTTOPET £TAT VA ATTOPAKPUVOED e uTToXpEWwan KATABOANG TWV AVTIOTOIXWYV
€€00wWvV. Ta dnuioupyoUpeva yI' autd £€0da Bapuvouv eadg. MpETTel va akoAOUBEITE TIG UTTODEIEEIG TOU
TTPOOoWTTIKOU TéENG. AuTOG 0 Kavovioudg gival TTPOG TO CUUPEPOV GAG KAl EEUTTNPETET TNV AOQPAAEId GaG.

2ag TapakaAoUpE yia TNV KaTtavonon oag.

Mons pa B3emeTe npeaBuA: 3annailaHe Ha rapaHuusa u 3aryb6a Ha rapaHuusaTa

YKa3aHOTO BpeMe 3a HanyckaHe TpsibBa da ce cnasu. [pu npeBuwiaBaHe Ha BPEMETO 3a HanyckaHe
rybute BHeceHata rapaHuus. Crieq nstmdaHe Ha ykasaHoTo Bpeme BaweTto MIC ce cunTa 3a napkupaHo
NPOTUBO3aKOHHO M Nopaau ToBa MoXe ga 6bae BaurHaTo Ha Bawwm pasHocku. CBbp3aHnTe € TOBa
pasxoam ca 3a Bawa cmeTka. N3nbnHaBanTe ykasaHMaTa Ha nepcoHana, otTroBaps, 3a pega. Tosu
pernamMeHT cnyxu Ha BawwuTe nHtepecu n 6e3onacHocT.

Monum ga nposiBute pasbupaHe.

OGpaTuTe BHMMaHUe: onnara 3anora v yaepxaHue 3anora

Heobxoaumo cobniopatb YKa3aHHO€E BpeMs Bble3aa. B Chny4yae npesbllleHnAa BpeMeHU Bble3aa BHECEHHbIN
BaMu 3anor yaepxmBaeTtcA. Mo ncreyeHun YKa3aHHOro BpemMmeHun CTodaHKa BaLlero aBTOMObOUNSA cuMTaeTcs
HEe3aKOHHOWN 1 BO3MOXXHA ero nnaTtHas 3BaKkyauun4. |_|pl/l 9TOM Bbl 6y/:|,eTe 00s3aHbl ONNaTUTb BO3HUKLLNE
BCneancTBme 3Toro pacxoabl. Heobxoanmo BbINONHATL YKa3aHua nepcoHana. [aHHble npasunna
COCTaBJ1eHbl B BallMX NHTepecax 1 obecneunBatoT Bawly 6e30nacHoOCTb.

Mbl HageemMcs Ha Balle NOHUMaHME.
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